Porownanie ttumaczen Psalmow 106:26

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtedy podnidst na nich swoja reke, By
dostowny doprowadzi¢ do ich upadku na pustyni*"

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Wtedy podniost na nich swoja reke, By
literacki doprowadzi¢ do ich upadku na pustyni,

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Dlatego podnidst na nich swojg reke, aby ich
literacki Gdanska wytracié na pustyni;

BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz podniodst reke swoje przeciwko nim,
literacki aby ich pobit na puszczy;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I podniost reke swoj¢ na nie, aby je potozyt na
literacki puszczy.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I przysiagt im z r¢ka podniesiong, ze powali ich
literacki na pustyni,

BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy podniost na nich reke swoja, By ich
literacki wytraci¢ na pustyni,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy podniost na nich reke, aby wygubi¢ ich
literacki na pustyni,

PAU Przektad Biblia Paulistow Woéwecezas podnidst przeciw nim rgke, aby ich
literacki pobi¢ na pustyni,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wiec w przysigdze podnidst swa reke nad nimi,
literacki by ich wytraci¢ na pustyni,

TUB Przektad bionis. Houit mepexnan YBT | [TimHOCATBCS 2 40 HEOEC 1 CXOIATh aX 110
literacki Padaina Typkonsika 0e30/1Hi, iXHs Iylla Tasuia B 31,

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Wigc podnidst na nich Swoja rgke, by ich
dynamiczny wytraci¢ na pustyni,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Totez podniost reke w dotyczacej ich
dynamiczny przysiedze, ze powali ich na pustkowiu
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